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Indledning

Lv—l.l Handbogen i installation, brug og vedligeholdelse (herefter kaldet handbogen) giver brugeren nyttige oplysninger om korrekt
arbejde med og sikkerhed for maskinen (eller “apparatet).

Det fglgende skal ikke opfattes som en lang og forpligtende liste af advarsler, men snarere som en raekke anvisninger beregnet
pa i alle henseender at forbedre maskinens ydelser og isaer pa at undga, at der sker skader pa personer, dyr eller ting, der stam-
mer fra ukorrekt anvendelse og adfeerd.

Det er meget vigtigt, at alle personer tilknyttet transport, installation, igangsaettelse, vedligeholdelse, reparation og bortskaffelse af
maskinen ngje leeser denne handbog, far de skrider til de forskellige operationer, med det formal at forhindre fejlagtige og uhen-
sigtsmaessige mangvrer, der kunne forringe maskinens tilstand eller medfgre fare for menneskers helbred. Det anbefales jeevnligt
at give oplysninger til brugeren om gaeldende bestemmelser for sikkerhed. Det er ligeledes vigtigt at oplaere og opdatere perso-
nale med tilladelse til at anvende maskinen om dens brug og vedligeholdelse.

Det er ligesa vigtigt, at handbogen altid er til radighed for operatgren, og at den opbevares omhyggeligt pa maskinens driftssted,
sa den er let at fa fat i og konsultere i tvivistilfaelde, eller under alle omstaendigheder hver gang der opstar et behov.

Hvis man efter laesningen stadig har tvivl eller er usikker pa brugen af maskinen, skal man uden tgven kontakte producenten eller
en autoriseret forhandler, der vil sta til radighed for at sikre hurtig og korrekt assistance til sikring af bedre funktion og maksimal
sikkerhed for maskinen. Til sidst minder vi om, at man under alle faser i brugen af maskinen altid skal overholde gaeldende be-
stemmelser for sikkerhed, hygiejne pa arbejdspladsen og miljgbeskyttelse. Det er brugerens pligt at sarge for, at maskinen kun
aktiveres og bruges under optimale sikkerhedsforhold bade for personer, dyr og ting.

VIGTIGT
@ » Producenten frasiger sig ethvert ansvar for skader, der opstar som fglge af udfgrelse af indgreb pa apparatet i mod-

strid med denne handbogs anvisninger.

» Producenten forbeholder sig retten til at &endre pa apparaterne praesenteret i denne handbog uden yderligere varsel.

» Hel eller delvis gengivelse af handbogen er forbudt.

» Denne handbog fas i digitalt format ved at:
— Kontakte forhandleren eller kundeservice.
— For at downloade den nyeste, opdaterede udgave pa websiden:

+ Handbogen skal altid opbevares pa et lettilgeengeligt sted i nserheden af maskinen. Operatgrer og maskinens vedli-
geholdelselsespersonale skal let kunne anvende handbogen til enhver tid.
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A

ADVARSEL OG SIKKERHEDSOPLYSNINGER

A.1 Generelle oplysninger

For at muliggere en sikker brug af maskinen og en korrekt forstaelse af handbogen er det
ngdvendigt at have et godt kendskab til de forskellige termer og typografiske konventioner,
der anvendes i dokumentationen. Til meaerkning og for at give mulighed for at genkende de
forskellige faretyper er der i handbogen anvendt felgende symboler:

B oep>p

ADVARSEL
Fare for helbred og sikkerhed for det tilknyttede personale.

ADVARSEL
Fare for elektrisk stad - farlig spaending.

FORSIGTIG

Fare for skader pa maskinen eller det behandlede produkt.

VIGTIGT
Vigtige anvisninger eller oplysninger om produktet.

Laes brugervejledningen, inden apparatet tages i brug.

Oplysninger og forklaringer

Dette apparat er beregnet til feelles brug i erhvervssammenhaenge sa som i kakkener pa
restauranter, kantiner, hospitaler eller i vicksomheder som bagerier, slagtere og lignende,
men ikke til kontinuerlig massefremstilling af mad. Al anden brug anses for ukorrekt.

Kun specialuddannet personale ma udfgre indgreb pa maskinen.

Apparatet ma ikke bruges af bagrn og voksne, som er fysisk, sensorisk eller mentalt

funktionshaemmede, eller som mangler den ngdvendige erfaring og viden om brugen af

apparatet.

— Bgrn ma ikke lege med apparatet.

— Hold al emballage og renggringsmidler uden for bgrns raekkevidde.

— Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn, medmindre de er under
opsyn.

Der ma ikke opbevares eksplosive stoffer som for eksempel trykbeholdere med

braendbart drivmiddel i eller i naerheden af dette apparat.

“CE"“-maerkningen pa maskinen ma aldrig fiernes, pilles ved eller ggres ulzeselig.

Se specifikationerne pa maskinens typeplade, og se “CE“-maerkningen i forbindelse
med kontakt med producenten (f.eks. ved bestilling af reservedele osv.).

| forbindelse med skrotning af maskinen skal “CE“-maerkningen destrueres.



A.2 Personlige vaernemidler

| det folgende vises en tabel over de personlige vaernemidler (PPE), der skal anvendes i de forskellige maskinfaser.

Fase Sikkerheds- | Sikkerheds- | Handsker Briller Beskyttel-
bekladning fodtgoj seshjelm

Transport — L O - O

Flytning — L O — —

Udpakning — o O — —

Montering — ) ' X — —

Almindelig o ) Y — —

brug

Justeringer O o — — —

Regelmass- @) ) e @) —

sig

rengaring

Ekstraordi- @) ) o' @) —

naer

rengering

Vedligehol- O [ O — —

delse

Afmontering O ® O O —

Skrotning O o O O —

Oversigt:

o PPE SKAL ANVENDES

O PPE TIL RADIGHED, SKAL ANVENDES EFTER BEHOV

- PPE IKKE PAKRAVET

1. Handskerne skal veere skaerefaste til brug ved disse operationer. Vi minder om, at manglende anvendelse af
de personlige veernemidler for operatarer, specialuddannet personale eller under alle omstaendigheder
brugere af apparatet kan medfare eksponering for sundhedsfare (athaengigt af modellen).

2. Under disse operationer skal handskerne veere varmebestandige for at beskytte haenderne fra kontakt med
varme madvarer eller varme dele pa apparatet, og/eller nar varme dele fiernes fra apparatet. Vi minder om,
at manglende anvendelse af de personlige vaernemidler for operatgrer, specialuddannet personale eller
under alle omsteendigheder brugere af apparatet kan medfgre eksponering for kemiske risici og muligvis
medfere sundhedsskader (afhaengigt af modellen).

3. Under disse operationer skal handskerne vaere egnede til kontakt med de anvendte kemiske stoffer (se
sikkerhedsdatabladene for de anvendte stoffer for oplysninger om de pakraevede vaernemidler). Vi minder
om, at manglende anvendelse af de personlige veernemidler for operatarer, specialuddannet personale eller
under alle omsteendigheder brugere af apparatet kan medfgre eksponering for kemiske risici og muligvis
medfere sundhedsskader (afhaengigt af modellen).

A.3  Generelle sikkerhedsregler
» Maskinerne er forsynet med elektriske og/eller mekaniske sikkerhedsanordninger, der
skal beskytte operatagrerne og maskinen selv.

* Det er til enhver tid forbudt at drive maskinen med afskaermningerne og
sikkerhedsanordningerne fjernet eller eendret.

» Der ma ikke foretages aendringer pa de dele, der leveres med apparatet.



Nogle illustrationer i handbogen viser maskinen, eller dele af den, uden skaerme eller
med skaermene taget af. Det ggres udelukkende af hensyn til forklaringerne. Det er
under alle omsteendigheder forbudt at anvende maskinen uden beskyttelsesskeerme
eller med deaktiverede skaerme.

Det er forbudt at fijerne eller uleeseligggre sikkerhedsmeerkater, faremeerkater og
pabudsmeerkater pa maskinen.

| forbindelse med luftcirkulation skal der tages hgjde for den ngdvendige Iuft til
forbraendingen af 2 m3/h/kW gas samt til kgkkenmedarbejdernes “helbred®.

Mangelfuld ventilation kan forarsage kveelning. Ventilationssystemet i det lokale, hvor
apparatet befinder sig, ma ikke blokeres. Ventilations- og aftraekshullerne i dette og i
andre apparater ma ikke blokeres.

Alarmtelefonnumrene skal anbringes pa et synligt sted.
Det A-vaegtede udsendte lydtryksniveau overstiger ikke 70 dB(A).
Sluk for apparatet i tilfeelde af fejl eller darlig funktion.

Der ma ikke anvendes klorholdige produkter (heller ikke i fortyndet form), som f. eks.
blegemidler, saltsyre eller klorbrinte, til rengaring af apparatet eller gulvet under
apparatet.

Der ma ikke anvendes metalgenstande til rengering af stal (barster eller
staluldsskuresvampe).

Sorg for, at olie og fedtstof ikke kommer i kontakt med dele af plast. Lad ikke snhavs,
fedtstoffer, madrester eller andet danne skorpe pa apparatet.

Sprajt ikke med vand eller brug vandforstaver eller damprenser.

Opbevar eller anvend ikke benzin eller andre breendbare dampe, veesker eller
genstande i neerheden af dette eller andre apparater.

Spray ikke med aerosoller i neerheden af dette apparat under dets brug.
Kontrollér aldrig for udslip med aben ild.

A.4  Generelle sikkerhedsregler
Beskyttelsesanordninger installeret pa maskinen

P& maskinen er afskeermningerne fglgende:

Faste beskyttelsesanordninger (f.eks. skaerme, deeksler, sidepaneler osv.) fastgjort til
maskinen og/eller til stellet med skruer eller lynkoblinger, der kun kan afmonteres eller
abnes ved hjeelp af vaerktgj eller udstyr. Det er forbudt for brugeren at fjerne eller pille
ved disse anordninger. Producenten frasiger sig ethvert ansvar i forbindelse med pilleri
eller manglende brug af disse anordninger.

Advarsler om brug og vedligeholdelse

| maskinen er der fgrst og fremmest risici af mekanisk, termisk og elektrisk art. Hvor det

er muligt, er disse risici blevet neutraliseret:

— Enten direkte ved hjeelp af passende designmaessige lgsninger.

— Eller indirekte ved hjeelp af afskeermninger, beskyttelsesanordninger og
sikkerhedsanordninger.

Under vedligeholdelsesindgreb, der altid skal udferes af faguddannet personale, er der

dog stadig nogle risici, som det er umuligt helt at fijerne, og som skal neutraliseres ved

hjeelp af specifikke forholdsregler og adfeerd.

Det er forbudt at foretage nogen som helst form for eftersyn, renggring, reparation og

vedligeholdelse pa en del i beveegelse. De ansatte skal oplyses om dette forbud

gennem tydelig skiltning.

For at sikre maskineffektiviteten og den korrekte funktion er det ngdvendigt at foretage

jeevnlig vedligeholdelse i henhold til anvisningerne i denne handbog.



Sarg for jeevnlig kontrol af funktionen af alle sikkerhedsanordningerne og isoleringen af
elkablerne, der skal udskiftes, hvis de er beskadigede.

Reparationer og ekstraordineere vedligeholdelsesoperationer pa maskinen ma
udelukkende udfgres af specialuddannet og autoriseret personale forsynet med alle
ngdvendige personlige vaernemidler, udstyr, veerktaj og egnede hjaelpemidler.

Det er til enhver tid forbudt at drive maskinen med afskaermningerne og
sikkerhedsanordningerne fjernet eller aendret.

For der udfgres noget som helst indgreb pa maskinen, skal man altid konsultere
handbogen, der angiver de korrekte procedurer og indeholder vigtige oplysninger om
sikkerheden.

Yderligere risici

Maskinen fremviser risici, der ikke er helt eliminerede i projekteringen eller med
installation af passende beskyttelsesanordninger. Men gennem denne handbog
oplyses operatgren om disse risici, og denne far besked pa, hvilke personlige
vaernemidler, de ansatte skal anvende. For at reducere risiciene skal der sgrges for
tilstreekkeligt med omgivende plads under installationen af enheden.

For at opretholde denne tilstand skal gange og zoner omkring maskinen altid:

— Veere fri for forhindringer (som trappetrin, veerktgj, beholdere, kasser osv.).

— rene og tarre.

— Veere godt oplyste.

For at kunden kan veere fuldt informeret angives her i det fglgende de resterende risici
pa maskinen: situationer af den art regnes for ukorrekte og er dermed strengt forbudt.

Resterende risiko Beskrivelse af den farlige situation

Glidning eller fald Operatgren kan glide pa grund af vand eller snavs
pa gulvet

Forbraending/afskrabninger (f. Operatgren bergrer bevidst eller ubevidst nogle

eks.: varmelegemer) indvendige dele i maskinen uden at bzere
handsker.

Elektrisk stad Kontakt med elektriske dele under spaending

under vedligeholdelsesindgreb med elskabet
under spaending

Pludselig lukning af laget/lagen/ | Medarbejderen tilknyttet den almindelig brug af

ovnlagen (hvis de findes maskinen kan lukke laget/lagen/ovnlagen

afheaengigt af apparattypen) pludseligt og tilsigtet (hvis de findes afhaengigt af
apparattypen)

Tipning af last Flytning af maskinen eller emballagen

indeholdende maskinen ved hjeelp af uegnet
udstyr eller Igftesystemer eller med en ikke-

balanceret last

Mekaniske sikkerhedsspecifikationer, risici

Apparatet har ingen skarpe overflader eller fremspringende dele. Afskeermningerne til
de beveegelige eller stramfgrende dele er fastgjort til enheden ved hjeelp af skruer.
Herved forhindres utilsigtet adgang til farlige dele.



FORSIGTIG

| tilfzelde af at der skulle forekomme en stgrre anomali (f.eks. kortslutninger,
stremfgrende kabler uden for klemkassen, motorstop, nedslidning af
elkablernes plasthylstre, gaslugt der indikerer eventuelt udslip osv.), skal
operatgren knyttet til almindelig brug af maskinen gare fglgende:

deaktiver maskinen gjeblikkeligt, og afbryd alle forsyninger (elektricitet, gas,
vand).

A.5 Sikkerhedsmaerkater til placering i maskinens narhed:

Forbud Betydning

Det er forbudt at fijerne
sikkerhedsanordningerne

Det er forbudt at bruge vand til slukning af
brande (anbragt pa elektriske dele)

Omradet omkring apparatet skal vaere ryddet,
og der ma ikke befinde sig breendbare
materialer i neerheden. Opbevar aldrig
breendbart materiale i naerheden af apparatet.

Opstil apparatet pa et sted med god ventilation
for at forhindre dannelsen af farlige blandinger
af uforbraendte gasser i samme rum.

Ve e

Fare Betydning

forsigtig, varm overflade

Fare for elektrisk st@d (placeret pa de elektriske
dele med angivelse af spaendingen).

Fare for klemning.

P> > P>

Ophor med brug

« Nar man beslutter sig for ikke leengere at anvende apparatet, anbefales det, at man gor
det ubrugeligt ved at fjerne stremkablerne.

A.6  Transport, flytning og opbevaring

» Pa grund af maskinens omfang er det under transport, flytning og opbevaring muligt at
stable en maskine oven pa en anden under overholdelse af anvisningerne pa maerkaten
pa emballagen.

« Under lastning og losning er det forbudt at opholde sig under den lgftede last. Det er
forbudt for uautoriseret personale at ga ind i arbejdsomradet.

» Apparatets egen veegt er ikke nok til at holde det i ro.



 Til Iaft af maskinen er det forbudt at foretage forankring til Igse eller svage dele som:
afskaermning, elektriske ledningsfaringer, pneumatiske dele osv.

» Skub, eller treek ikke apparatet under flytning, da det kan veelte.

» For personalet knyttet til transport, flytning og opbevaring af maskinen er det obligatorisk
med passende uddannelse og opleering i brugen af lgftesystemer og anvendelse af
personlige veernemidler i henhold til de udfgrte operationer (f. eks.: kedeldragt,
sikkerhedssko, handsker og beskyttelseshjelm).

* Nar man fjerner forankringssystemerne, skal man sikre sig, at maskinkomponenternes
stabilitet ikke afhzenger af selve forankringen, og at denne operation dermed ikke
forarsager, at selve lasten falder af kgretgjet. Fgr maskinkomponenternes losses, skal
man sikre sig, at alle forankringssystemerne er fjernet.

» Placeringen af maskinen samt monteringen og afmonteringen af den ma kun udfgres af
specialuddannet personale.

A.7 Installation og montering

* De beskrevne indgreb skal udferes af faguddannet personale (se E.1 Egenskaber hos
personalet uddannet i almindelig brug af maskinen) i overensstemmelse med gaeldende
sikkerhedsregler for det anvendte udstyr og driftsprocedurerne.

» Apparatet skal installeres, sa der ogsa efter installationen er adgang til stikkontakten,
hvis den forefindes.

* For der udferes nogen som helst form for installation, skal apparatet kobles fra
stramforsyningen.

A.8 Elektrisk tilslutning

For tilslutningen foretages, skal det kontrolleres, at netspaendingen og -frekvensen svarer
til angivelserne pa apparatets typeplade.

» Arbejde pa elektriske anlaeeg ma udelukkende foretages af specialuddannet personale.

+ Tilslutningen til effektforsyningen skal udfgres i overensstemmelse med geeldende
regler i brugslandet. Sgrg for en egnet og meget falsom flerpolet termosikring med
manuel nulstilling med en kontaktabning, der tillader komplet afbrydelse i tilfeelde af
overspaending Ill.

* Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af kundeservice eller af
specialuddannet personale for at undga enhver risiko.

* Kontrollér, at der er installeret en sikkerhedsafbryder mellem apparatets
forsyningskabel og stremforsyningen. Kontaktabningens maksimale afstand og
lzekstrgm skal veere i overensstemmelse med geeldende lokale sikkerhedsregler.

» Sgrg for, at strgmforsyningen til udstyret kommer fra systemer, der er beskyttet mod
overspaending. Producenten fralaegger sig ethvert ansvar for pavirkninger, der skyldes
fejl i stramforsyningen.

A.9 Maskinens pladskrav

« Omkring maskinen skal der veere passende fri plads (til udferelse af indgreb,
vedligeholdelse osv.).

« Dette mal skal a@ges i tilfeelde af brug af og/eller passage af andet udstyr og/eller
karetgjer eller i tilfaelde af behov for flugtveje fra arbejdsstedet.

A.10 Placering

* Veer omhyggelig med under installationen at overholde alle sikkerhedsregler for hvert
indgreb, herunder ogsa forholdsreglerne vedragrende brandsikring.
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Flyt apparatet forsigtigt, og pas pa ikke at beskadige apparatet eller forarsage fare for
personer i nagerheden. | forbindelse med flytning og anbringelse skal apparaterne haeves
ved hjeelp af en gaffeltruck.

Installationsdiagrammet viser apparatets pladskrav og tilslutningernes placering (til gas,
elektricitet og vand). Kontrollér, at alle de nadvendige tilslutninger er tilgaengelige og klar.

Sarg for, at de omrader, hvor maskinen er installeret, ikke forurenes med korroderende
substanser (klor mv.). Hvis det ikke er muligt at garantere dette, skal hele den rustfrie
staloverflade deekkes af en beskyttende film af paraffin, der pafgres med en klud vaedet
med paraffin. Producenten frasiger sig ethvert ansvar for effekter af korrosion, der har
eksterne arsager.

Apparatet kan installeres enkeltvis eller udelukkende sammen med andre apparater fra

den samme serie.

Apparaterne er ikke velegnede til indbygning. Sgrg for, at der er en afstand pa mindst

100 mm mellem apparatet og sidevaegge og 100 mm til bagvaeggen, eller under alle

omstaendigheder tilstreekkelig plads til at foretage efterfalgende service- eller

vedligeholdelsesindgreb.

Sarg for en passende isolering mellem apparatet og de overflader, der ikke overholder

de angivne minimumafstande.

Soerg for, at der er en afstand pa mindst 100 mm mellem apparatet og eventuelle

breendbare vaegge. Der ma ikke opbevares eller anvendes brandfarlige materialer eller

vaesker i neerheden af dette apparat.

Nar apparatet er anbragt, skal det kontrolleres og nivelleres om ngdvendigt. En forkert

nivellering kan forarsage, at apparatet fungerer darligt.

Tag beskyttelseshandsker pa, og fijern emballagen fra maskinen pa fglgende made:

— Skeer stropperne over, og fiern beskyttelsesfilmen. Udvis forsigtighed, saledes at
pladeoverfladen ikke ridses af sakse eller knive, der eventuelt anvendes i forbindelse
med fjernelse af filmen.

— Fjern indpakningen (i pap), skumplasthjgrnerne og de lodrette beskyttelsesstykker.

— Hovis selve skabet er af rustfrit stal, skal beskyttelsesfilmen fijernes langsomt, saledes
at den ikke revner. Herved sikres, at al limen fjernes.

— Eventuelle limrester fjernes ved hjeelp et oplgsningsmiddel, som ikke setser. Skyl, og
aftar omhyggeligt.

— Gnid alle rustfri stalflader grundigt med en klud fugtet med vaselineolie, indtil alle
overflader er deekket af et beskyttende lag.

Ved permanent elektrisk tilslutning: Afbryderen skal veere lasbar i aben position og

tilgeengelig, ogsa efter at apparatet er installeret.

ADVARSEL
Sarg for, at ventilationsabningerne i kabinettet ikke blokeres.

A.11 Forventelig ukorrekt brug

Enhver anden brug end den i handbogen specificerede regnes som ukorrekt. Under driften
af maskinen er det ikke tilladt at udfgre nogen anden form for arbejde eller aktivitet, der
regnes for ukorrekt, og som generelt kan medfare risiko for de ansattes sikkerhed og
beskadige apparatet. Fglgende regnes for forventelig, ukorrekt brug:

Manglende vedligeholdelse, renggring og regelmeaessige eftersyn af maskinen.
Strukturelle gendringer eller aendringer af funktionslogikken.
Pillen ved afskaermningerne eller sikkerhedsanordningerne.

Manglende anvendelse af de personlige vaernemidler for operatarer, specialuddannet
personale og vedligeholdelsespersonale.

Manglende brug af egnet ekstraudstyr (som f.eks. brug af uegnet udstyr og stiger).

1



» Anbringelse i naerheden af maskinen af braendbare eller letantzendelige materialer, eller
som under alle omsteendigheder ikke er kompatible med eller vedrgrer arbejdet.

» Forkert installation af maskinen.

« Placering i maskinen af genstande eller ting, der ikke er kompatible med dens brug, eller
som kan beskadige maskinen, medfere personskade eller forurene miljget.

» At stige op pa maskinen.

+ Manglende overholdelse af angivelserne om beregnet brug af maskinen.

* Anden adfeerd, der medfarer risici, som producenten ikke kan eliminere.
Adfzaerd af ovenstaende art regnes for ukorrekt og er dermed strengt forbudt!

A.12 Rengering og vedligeholdelse af maskinen

* For der foretages nogen form for rengegring eller vedligeholdelse, skal apparatet
frakobles strgmforsyningen, og stikket skal forsigtigt tages ud af stikkontakten, og alle
vand-/oliebeholdere eller fedtopsamlingsbeholdere skal tammes (hvis de findes).

» Under vedligeholdelsesoperationer skal kabel og stik altid veere synlige for operatagren,
der foretager indgrebet.

* Rogr aldrig ved apparatet med fugtige haender og/eller fadder eller barfodet.
» Det er forbudt at fjerne sikkerhedsanordningerne.

» Brug afskaermede stiger i forbindelse med vedligeholdelsesindgreb pa apparater med
adgangsforhold hajt oppe (afhzengigt af apparattypen).

 Brug altid passende personlige veernemidler (beskyttelseshandsker). Se “A.2
Personlige veernemidler” vedrgrende passende personlige veernemidler.

Almindelig vedligeholdelse

* For der foretages nogen som helst form for renggring, skal apparatet frakobles
stramforsyningen.

* Renggar ikke maskinen ved at sprgjte den med vand.

Forholdsregler ved laengere tids stilstand

» Vedligeholdelsesoperationerne og eftersynet pa maskinen ma udelukkende udfgres af
specialuddannet personale eller af kundeservice forsynet med alle ngdvendige,
personlige vaernemidler (sikkerhedssko, handsker), veerktaj og egnede hjaelpemidler.

» Arbejder pa elektriske anlaeg ma udelukkende foretages af en faguddannet elektriker
eller af kundeservice.

« Fogr der foretages nogen form for vedligeholdelse, skal apparatet saettes i
sikkerhedstilstand.

« Overhold kravene til de forskellige indgreb under almindelig og ekstraordinaer
vedligeholdelse. Manglende overholdelse af advarslerne kan medfgre risici for
personalet.

Forebyggende vedligeholdelse

» For at garantere sikkerhed og ydelse fra udstyret anbefales det, at service foretages af
autoriserede teknikere fra Electrolux for hver 12 maneder i overensstemmelse med
Electrolux servicehandbgger. Kontakt venligst det lokale Electrolux servicecenter for
yderligere oplysninger.

Reparationer og ekstraordinaer vedligeholdelse

» Reparationer og ekstraordineer vedligeholdelse skal foretages af specialuddannet,
autoriseret personale. Producenten frasiger sig ethvert ansvar for fejl og skader, der
skyldes indgreb fra en tekniker, der ikke er autoriseret af producenten, og den
oprindelige garanti fra producenten bortfalder.

12



Reservedele og tilbehar

Brug udelukkende originalt tilbehar og/eller reservedele. Undlades det at anvende
originalt tilbehar og/eller reservedele, bortfalder den oprindelige garanti fra producenten,
og det kan medfgre, at maskinen ikke er i overensstemmelse med
sikkerhedsstandarden.

A.13 Skrotning af maskinen

Afmonteringen skal under alle omstzendigheder udfares af specialuddannet personale.
Arbejder pa elektriske anleeg ma udelukkende foretages af specialuddannet personale
og med afbrudt spaending.

| forbindelse med bortskaffelse skal apparatet geres ubrugeligt. Dette sker ved at
afskeere forsyningsledningen og fjerne alle lukkeanordninger for at forhindre, at
personer kan blive indespezerret i apparatet.

B GARANTI

B.1 Garantibetingelser og undtagelser

Hvis kgbet af dette produkt omfatter garanti, ydes denne i
overensstemmelse med lokale bestemmelser, og under forud-
saetning af at udstyret er installeret og anvendes til det formal,
det er beregnet til, og som det er beskrevet i den tilhgrende
udstyrsdokumentation.

Garantien er gaeldende, nar kunden udelukkende har anvendt
originale reservedele og har udfert vedligeholdelse i overens-
stemmelse med kravene til brug og vedligeholdelse fra
Electrolux Professional, der leveres bade i papirformat og
elektronisk.

Electrolux Professional anbefaler pa det kraftigste, at man
anvender Electrolux Professionals godkendte renggringsmid-
ler, skylle- og afkalkningsmidler for at opna de bedste
resultater og bevare produkteffektiviteten over tid.

Electrolux Professional garantien daekker ikke:

» Omkostninger til servicerejser for at levere eller afhente
produktet.

* Montering.

» Opleaering i brug/funktion.

» Udskiftning (og/eller levering) af sliddele medmindre sliddet
skyldes materiale- eller produktionsfejl, som er anmeldt
inden for en (1) uge fra fejlens opstaen.

+ Tilretning af ekstern ledningsfering.

« Tilretning af uautoriserede reparationer, savel som eventu-
elle skader, fejl og mangler, der er forarsaget af og/eller
stammer fra
— utilstraekkelig og/eller unormal kapacitet i det elektriske

system (strem/spaending/frekvens, herunder udsving
og/eller afbrydelser).

— utilstraekkelig eller afbrudt vandforsyning, damp, luft, gas
(herunder urenheder og/eller andet, der ikke er i over-
ensstemmelse med de tekniske krav til hver maskine).

— vvs-dele, komponenter eller konsumrenggringsproduk-
ter, der ikke er godkendt af producenten.

— kundens forsgmmelighed, forkert brug, misbrug og/eller
manglende overholdelse af anvisningerne pa brug og
vedligeholdelse, som findes detaljeret beskrevet i udsty-
rets dokumentation.

— ukorrekt eller darlig: installation, reparation, vedligehol-
delse (herunder pilleri, modifikationer og reparationer
udfgrt af uautoriserede tredjeparter) samt modifikation af
sikkerhedssystemer.

— Brugen af uoriginale dele (f.eks.: forbrugsstoffer, slid og
skader eller reservedele).

— miljgforhold der frembringer termisk (f.eks. overophed-
ning/frost) eller kemisk (f. eks. korrosion/oxydering)
stress.

— fremmedlegemer anbragt i- eller sluttet til- produktet.

— uheld eller force majeure.

— transport og handtering, inklusive ridser, hak, splinter og/
eller anden skade pa produktets finish, medmindre
sadan skade stammer fra materiale- eller produktions-
fejl, og anmeldes inden for en (1) uge fra leveringen, hvis
ikke andet aftales.

» produkt med originale serienumre som er blevet fiernet,
aendret eller ikke umiddelbart kan fastslas.

« skift af lyspeerer, filtre eller enhver forbrugsdel.

» ethvert tilbeher og software der ikke er godkendt eller
specificeret af Electrolux Professional.

Garantien omfatter ikke planlagte vedligeholdelsesaktiviteter

(inklusive de ngdvendige dele hertil) eller levering af rengg-

ringsmidler, medmindre det specifikt er dackket under en lokal

aftale, med forbehold for lokale vilkar og betingelser.

Se pa Electrolux Professional webside for en liste over

autoriserede kundeservicekontorer.
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C TEKNISKE SPECIFIKATIONER
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O

Placering af typeplade
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Maskinens og producentens ID

Her vises et eksempel pa meerkningen eller typepladen pa maskinen:
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Brugervejledningen indeholder oplysninger, der geelder flere forskellige apparater. Koden for den kagbte model kan
afleeses pa typepladen, der er anbragt under betjeningspanelet (se fig. nedenfor).
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Pa installationstidspunktet kontrolleres det, at de elektriske egenskaber i de elektriske forbindelser svarer til dem, der er

GASDREVNE apparater ELDREVNE apparater
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Typepladen indeholder produktets identifikationsdata og de tekniske specifikationer. Herunder falger en liste over betydningen af

de forskellige oplysninger:

F.Mod. fabriksbeskrivelse af produktet
Comm.Model handelsmeessig beskrivelse

PNC produktionskode

Ser.No. serienummer

Type familie

El forsyningsspaending+fase

Hz forsyningsfrekvens

kW maksimalt effektforbrug

A stremforbrug

Power unit El. effekt

CE CE-meerkning

AB nummer pa gassikkerhedscertifikat
N certificeringsgruppe

0051 bemyndiget organ

EN 2031 EU-standard

L beskyttelsesgrad for stgv og vand
Cat gaskategori

Pmbar gastryk

Electrolux Professional SpA Viale Treviso 15 33170 Porde- Producent:

none ltaly
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C.3 Tekniske specifikationer for N7E gasdrevet apparat

MODELLER
o < o =) < o T o o
e e 8 = > S 8 8 S
TEKNISKE I I e 3 9 T I T a
SPECIFIKATIONER g o g = g g g g e
n
T T T ¥ T % T T T
800 mm 800 mm 1200 mm 800 mm 800 mm 1200 mm
Indtag ISO 7/1 (] 12"
Blus pa kogesek-
tion260 (5,50-1,4 kw) | KW - 2 2 - 2 4
260 varmeeffekt for
kogesektion (Min. / kw — 2,8/11 5,6/22 — 2,8/ 11 5,6/22
Maks.)
Coup de feu 1/2M kW
(Min. / Maks.) KW - 1.8/36 4/10,5 — 1,8/3,6 | 1,8/36
Coup de feu 1M (Min. | kW
/ Maks.) KW 25/7 — 2517 2517 — —
Varmeeffekt for ovn kW 6 6 6 — — —
Nominel varmeeffekt kW 13 20,6 24 7 14,6 25,6
Konstruktionstype A1

C.4 N9E Tekniske specifikationer for elektriske apparater og gasapparater

MODELLER
w w w w w w
o w o | w| < (=] w o |l =|< o w o = (=] o
S| 5 |B|5\8| 8|5 |5(E(E| e 2 8|5 B | B
TEKNISKE T 3 T o || 2 Q4 | 5| X 2 3 = T 3
SPECIFIKATIONER | ol3|e| e | s ||zl | 2| @ |2 o o
8 8 (2/8|2| 2 | & |3|ujg| 8|8 | 9 | u 2 8
+ S (82| ¢ o | ¥ || F| ¥ 2 ¥ @ 2 +
* + + + +
800 mm 800 mm 800 mm 1200 mm 800 mm 1200 mm 800 mm 1200 mm
Forsy-
ningsspanding \% — — — — 220-230 220-230 220-230 220-230
Elektrisk
effektforbrug kW — — — — 0,2 0,2 0,01 0,01
Faser ant — — — — N 1N N N
Frekvens Hz — — — — 50/60 50/60 50/60 50/60
Indtag ISO 7/1 (%] 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2” 1/2”
MIN. for coup KW 4 4 2,5 4 4 4 2,5 4
de feu
MAKS. varme-
effekt for coup kW 10,5 10,5 55 10,5 10,5 10,5 55 10,5
de feu
VERTEEELET | gy — 8,5 8,5 8,5 10,5 10,5 8,5 8,5
ovn
Blus pa
kogesektionen kw - - 2 2 - 2 2 2
260/ 2100 MIN.
varmeeffekt for | kw — — 1,45/2,2 1,45/2,2 — 1,45/2,2 1,45/2,2 | 1,45/2,2
kogesektion
260/ 2100
MAKS. varme-
effekt for kW — — 6/10 6/10 — 6/10 6/10 6/10
kogesektion
Nominel
varmeeffekt kW 10,5 19 30 35 21 37 30 35
Konstruktionstype A1 A1 A1l A1 A1 A1 A1 A1
D GENERELT
ADVARSEL D.1  Lovkrav kun for Australien
Se “ADVARSEL og Dette apparat ma udelukkende installeres af faguddannet
. . . personale og i overensstemmelse med producentens installa-
SIkkerhedsop/ysnlngeI’ tionsanvisninger, det lokale gasreglement, kommunale
bygningsreglementer, regler om elsikkerhed, det lokale vand-
forsyningsreglement, AS5601-gasinstallation,

sundhedsmyndighederne og eventuelle andre lovbefalede
bestemmelser.
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D.2 Indledning

| det fglgende findes diverse oplysninger om apparatets
beregnede brug, dets afprgvning og en beskrivelse af de
anvendte symboler (der afmaerker arten af advarsel), defini-
tionerne pa de anvendte udtryk i handbogen samt en raekke
nyttige oplysninger til brugeren.

D.3 Anvendelse og begransninger
Dette apparat er beregnet til tilberedning af madvarer. Det er
beregnet til kommerciel brug.

Apparatet ma ikke bruges af bern og/eller voksne, som er
fysisk, sensorisk eller mentalt funktionshammede, eller
som mangler den nedvendige erfaring og viden om
brugen af apparatet.

Beorn ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligehol-
delse ma ikke foretages af bgrn, medmindre de er under opsyn.

FORSIGTIG

Apparatet ma ikke anbringes udendgrs,
eller pa steder hvor det kan blive udsat for
regn og direkte sollys mv.

D.4 Afprevning og inspektion

Vores apparater er designet og forbedres gennem udfgrelse af
laboratorietests med henblik pa at e@ge deres ydelse og
effektivitet.

De positive resultater af afprgvningen (visuel kontrol - gas/
elektrisk kontrol - funktionskontrol) garanteres og attesteres i
form af de vedlagte specifikationer.

D.5 Copyright

Denne handbog er udelukkende beregnet pa operatgren og
ma kun overdrages til tredjemand efter skriftlig tilladelse fra
Electrolux Professional SpA..

D.6 Opbevaring af handbogen

Handbogen skal opbevares i sin helhed og i hele maskinens
levetid frem til skrotningen. | tilfeelde af overdragelse, salg,
udlejning, brugstilladelse eller leasing af maskinen skal denne
handbog falge med maskinen.

D.7 Modtagere af handbogen
Denne handbog henvender sig til:
« Transportgren og personalet tilknyttet flytning.

» Personale tilknyttet installation og igangseettelse.

» Arbejdsgiveren for maskinens brugere og den ansvarlige
for arbejdspladsen.

+ Operatgrerne tilknyttet daglig brug af maskinen.

» Specialuddannet personale - kundeserviceafdelingen (se
servicehandbogen).

D.8 Definitioner

| det folgende anferes definitionerne pa de vigtigste udtryk
anvendt i handbogen. Det anbefales, at man laeser dette ngje,
for vejledningen anvendes.

Operatar person, der deltager i installation, indstil-
ling, brug, vedligeholdelse, renggring,
reparation og transport af maskinen.

Producent Electrolux Professional SpA eller et hvil-
ket som helst andet servicecenter
autoriseret af Electrolux Professional SpA.

Medarbejder en operatgr, der er informeret om, opleert

tilknyttet den og treenet i de arbejdsopgaver, der skal

almindelige udfgres, samt de risici der er forbundet
brug af med almindelig brug af maskinen.
maskinen
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Kundeservice- en operatgr treenet/oplaert af producenten,
afdelingen og som pa basis af sin faglige uddannelse,
eller special- sin erfaring, den specielle oplaering og
uddannet kendskabet til reglerne om forebyggelse
personale af ulykker, er i stand til at vurdere, hvilke

indgreb der skal udfgres pa maskinen
samt genkende og undga eventuelle risici.
Den faglige uddannelse omfatter mekanik,
elektroteknik og elektronik osv.

Fare arsag til mulige skader eller
sundhedsproblemer.

enhver situation, hvor en operatgr er
udsat for en eller flere farer.

kombination af sandsynligheden for og
alvoren af mulige skader eller sundheds-
problemer i en farlig situation.

sikkerhedsforanstaltninger bestaende af
anvendelse af specifikke tekniske anord-
ninger (afskaermninger og
sikkerhedsanordninger) til beskyttelse af
operatgrerne mod farer.

element pa en maskine, der specifikt
anvendes som en fysisk barriere for at
yde beskyttelse.

Farlig situation

Risiko

Beskyttelses-
anordninger

Afskaermning

Sikkerhedsan-  anordning (forskellig fra en afskeermning),

ordning der fjerner eller reducerer en risiko. Den
kan anvendes alene eller i forbindelse
med en afskaermning.

Kunde person, der har kebt maskinen og/eller
som star for drift og brug (f. eks.: firma,
entreprengr, virksomhed).

Elektrisk sted tilfeeldig udladning af elektrisk strem i et
menneskes krop.

D.9 Ansvar

Vi fralaegger os ethvert ansvar for skader og funktionsfejl,
der skyldes:

* Manglende overholdelse af anvisningerne i
vejledning.

» Reparationer, der ikke er korrekt udfert, og udskiftning med
reservedele, der er anderledes end de specificerede i
reservedelskataloget (montering og anvendelse af uorigi-
nale reservedele og tilbehgr, kan have negativ indvirkning
pa maskinens funktion og medfarer bortfald af garantien fra
den oprindelige producent).

* Indgreb udfert af ikke-specialuddannet personale.

» Uautoriserede aendringer eller indgreb.

« Manglende eller utilstraekkelig vedligeholdelse.

» Ukorrekt brug af maskinen.

» Uforudsigelige saerlige haendelser.

» Brug af maskinen af personale, der ikke er informeret om
og/eller opleert heri.

* Manglende overholdelse af gaeldende bestemmelser i
brugslandet om sikkerhed, hygiejne og sundhed pa
arbejdspladsen.

Vi frasiger os ethvert ansvar for skader forarsaget af tilfaeldige
forandringer og @endringer fra brugerens eller kundens side.

Ansvaret for identifikationen og valget af passende, personlige
vaernemidler, som operatgrerne skal baere, pahviler arbejds-
giveren eller den ansvarlige for arbejdspladsen eller
teknikeren med ansvar for teknisk service i henhold til
geeldende lovgivning i brugslandet.

Producenten frasiger sig ethvert ansvar for mulige ungjagtig-
heder i denne handbog, hvis de skyldes trykfejl eller
oversaettelsesfejl.

Eventuelle tilfgjelser til handbogen om brug og vedligehol-
delse, som producenten matte finde det formalstjenligt at
sende til kunden, skal opbevares sammen med handbogen,
hvoraf de udger en integreret del.
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E ALMINDELIG BRUG

ADVARSEL
Se ‘“ADVARSEL og
Sikkerhedsoplysninger*

E.1 Egenskaber hos personalet uddannet i
almindelig brug af maskinen

Kunden skal sikre sig, at de ansatte til almindelig brug af

maskinen er passende opleert, og at de udviser kompetence i

udfgrelsen af deres opgaver, og at de bade sgrger for egen og
andres sikkerhed.

Kunden skal kontrollere, at hans personale har forstaet anvis-
ningerne og i saerdeleshed med hensyn til sikkerhed og
hygiejne pa arbejdspladsen ved brug af maskinen.

E.2 Egenskaber hos personalet autoriseret
til at foretage indgreb pa maskinen

Det er kundens ansvar, at personerne knyttet til de forskellige

opgaver opfylder nedenstaende krav:

» At de leeser og forstar vejledningen.

» At de far passende uddannelse og treening i deres opgaver
for at kunne udfgre dem sikkert.

* At de modtager specifik uddannelse i korrekt brug af
maskinen.

E.3 Operater til almindelig brug

Skal mindst have:

» Kendskab til teknologien samt specifik erfaring i drift af
maskinen.

» Nok grundlaeggende dannelse og grundleeggende teknisk
viden til at kunne leese og forsta indholdet i handbogen,
herunder korrekt fortolkning af tegninger, skilte og
piktogrammer.

« Tilstreekkeligt kendskab til at kunne foretage eventuelle
indgreb inden for sin kompetence som specificeret i
handbogen.

» Kendskab til standarderne for hygiejne og sikkerhed pa
arbejdspladsen.

| det tilfeelde at der skulle forekomme en stgrre anomali (for

eksempel: kortslutning, stremfgrende kabler uden for klem-

kassen, motorstop, nedslidning af elkablernes plasthylstre

osv.) skal operatgren knyttet til almindelig brug af maskinen

gere fglgende:

» deaktiver maskinen gjeblikkeligt, og afbryd alle forsyninger
(elektricitet, gas, vand).

F INSTALLATION OG MONTERING

ADVARSEL
Se ‘“ADVARSEL og
Sikkerhedsoplysninger*

F.1 Indledning

Falg anvisningerne i dette afsnit omhyggeligt. Pa denne made
sikres det, at apparatet fungerer korrekt, samt at sikker-
hedsniveauet opretholdes i forbindelse med brug.

FORSIGTIG

Kontrollér, at Igfteudstyrets baereevne er
passende i forhold til apparatets veegt
inden flytning af apparatet.

F.2  Krav til og forpligtelser for kunden
Kunden skal sgrge for fglgende:

» Pa forhand serge for en topfalsom termosikringsafbryder
med manuel nulstilling.

» Sarg for en blokerbar afbryder i aben position til tilkobling til
elnettet.

» Sgrg for, at overfladen, hvor maskinen skal sta, er helt plan.

* Monter en gasspaerreventil far hvert enkelt apparat, som

hurtigt kan afbryde gastilfgrslen (afheengigt af modellen).

Installer ventilen pa et lettilgeengeligt sted.

» For mere detaljerede oplysninger om eltilslutning henvises
der til afsnittet F.10.1 Elektriske apparater.

F.3  Bortskaffelse af emballage

Bortskaffelse af emballagen skal ske i overensstemmelse med
geeldende, national lovgivning. Alle de anvendte emballage-
materialer er miljgvenlige.

De kan opbevares uden risiko eller braendes i et forbreend-
ingsanleeg. De plastdele, der kan genbruges, er maerket pa
falgende made:

"‘ Polyaetylen

@
-e + Emballagens udvendige film
PE » Posen med brugervejledningen
"“ Polypropylen
\ £ 4 + Stropper
PP
oY

Polystyrenskum

e
- + Hjernebeskyttere
PS

Dele i tree og pap kan bortskaffes i henhold til gaeldende, lokal
lovgivning i brugslandet.

F.4 Samling af apparater
1. Afmonter apparaternes betjeningspaneler ved at fierne de
4 fastgarelsesskruer (fig. 1A).

2. Fjern fastgerelsesskruen nsermest betjeningspanelet fra
de sider, der skal saettes sammen (fig. 1B).

3. Anbring apparaterne ved siden af hinanden, og stil pa
nivelleringsfadderne, til pladerne flugter (fig. 1D).

4. Drejen af de to plader inden i apparatet 180°C (fig. 1C).
—
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5. Saml apparaternes forsider, og skru den medfglgende
M5x40 sekskantskrue i inde fra betjeningspanelet og ind
igennem det modsatte hul (fig. 1E).

6. Ga om bag ved apparatet, og saet den medfglgende
samlingsplade ind i siden af bagbeklaedningen.

7. Seet pladen fast med de to medfglgende M5 skruer med
fladt hoved (fig. 1F).

F.4.1 Fastgorelse til gulv (afhaengigt af apparat og/eller
model).

Halvmoduleere elementer, der er installeret enkeltvis, skal
fastgeares til gulvet i henhold til anvisningerne for tilbehgret, sa
de ikke kan veelte (F206136).

F.4.2 Installation pa bro, konsolramme eller
cementsokkel (afhaengigt af apparatet og/eller
modellen)

Felg omhyggeligt vejledningen, der leveres sammen med
tilbehgret. Falg vejledningen, der leveres sammen med det
valgte tilbehgr.

F.4.3 Forsegling af abninger mellem apparater
Falg den vejledning, der leveres sammen med taetningsmidlet.

F.5 Gas, elektricitets-, vand- og andre
tilslutninger (hvis de findes, afhaengigt
af apparatet og/eller modellen)

» Enhver form for installation eller vedligeholdelse af forsy-

ningsenhederne (gas, elektricitet, vand og/eller damp, hvis

de findes) skal udferes af personale fra forsyningsselskabet
eller af en faguddannet installator.

+ Identificer det indkgbte apparat ved hjeelp af dataene pa
typepladen.

« Se installationsdiagrammerne vedrgrende typen af tilslut-
ninger og deres position pa apparatet.

F.6  Gastilslutninger
F.6.1 Indledning

FORSIGTIG
Disse apparater er beregnet og afpravet il
anvendelse med gas G20 20 mbar.

Ved indstilling til en anden type gas skal man falge angivel-
serne i F.6.6 Tilpasning til en anden gastype i dette kapitel.

F.6.2 Regaftrek

» Type “A1“ apparater skal anbringes under en emhaette, for
at sikre at reg og dampe, der opstar under tilberedningen,
suges ud.

(Ikke relevant for australsk standard).

For AUSTRALIEN: ventilationen skal udferes i overensstem-
melse med de australske bygningsreglementer, og
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kokkenrggaftreek skal veere i overensstemmelse med AS/
NZS1668.1 og AS 1668.2.

F.6.3 For tilslutning

1. Kontrollér, at apparatet er beregnet til den type gas, der
tilfgres.
Hvis apparatet ikke er beregnet til den type gas, der
tilfgres, henvises der til angivelserne i F.6.6 Tilpasning til
en anden gastype i dette kapitel.

2. Mellem hvert apparat og gastilfgrslen skal der indsaettes
en hane/speerreventil, med hvilken der hurtigt kan lukkes
for gastilfgrslen.

3. Installer hanen/ventilen pa et lettilgeengeligt sted.

4. Rens forbindelsesslangerne for stav, snavs og fremmed-
legemer, der kunne blokere forsyningen.

Gastilfgrselsrarene skal have et tveersnit, som sikrer, at
der tilfgres gas nok til, at alle de tilsluttede apparater kan
fungere optimailt.

Et forsyningsrar med utilstraekkelig kapacitet vil forringe
funktionen af de apparater, der er sluttet til det.

VIGTIGT
En forkert nivellering kan pavirke forbraendingen og
forarsage, at apparatet fungerer darligt.

F.6.4 Tilslutning (afhangigt af apparat og/eller model).

Gulvmodeller

1. Ved hjzelp af installationsdiagrammet findes gasindtaget i
bunden af apparatet.

2. Fjern plastheetten fra apparatets gasmanifold (hvis den
findes) inden tilslutning.

Bordmodeller (Kun vedrgrende serien N9E)
1. Ved hjeelp af installationsdiagrammet findes gasindtaget i
bunden af apparatet.

2. Fjern plasthaetten fra apparatets gasmanifold (hvis den
findes) inden tilslutning.

3. For bordmodeller kan gassen ogsa sluttes til det bagerste
indtag:
a. Arbejd pa bagsiden af apparatet.
b. Skru metaldzekslet af det bagerste indtag.
c. Skru det fast pa den nederste forbindelse.

|
L
W

Efter at apparatet er installeret, kontrolleres det med saebe-
vand, at alle forbindelser er teette.



BEMZRK:
Kun for Australien: Gastilslutningen er et 1/2

udvendigt rargevind BSP.

F.6.5 Gastrykregulator

Gastilfarselsragrene skal have et tveersnit, som sikrer, at der
tilfgres gas nok, til at alle de tilsluttede apparater kan fungere
optimalt.

Hvis gastrykket er hgjere end det angivne tryk, eller hvis det er
sveert at regulere, skal der pa gastilfarselsrgret installeres en
trykregulator (kode 927225) pa et lettilgeengeligt sted.

For at sikre et korrekt udgangstryk skal trykregulatoren helst
monteres vandret.

1 gas fra forsyningsnettet
2 trykregulator
3 gastilfgrsel til apparatet

Pilen pa regulatoren Y = angiver retningen af
gasflowet.

Til Australien: Juster testtrykpunktet med blussene taendt ved
den maksimale indstilling (se tabel “B* i appendikset)

F.6.6 Tilpasning til en anden gastype

Dysetabel “B* (se appendikset) angiver den type dyser, der
kan udskiftes med dem, der allerede er installeret af produ-
centen (hummeret er praeget pa dysen).

Efter endt procedure kontrolleres fglgende:

Udskiftning af braenderdyse(r)

Korrekt regulering af lufttilfarsel til breender(e)

Udskiftning af teendflammedyse(r)

Udskiftning af skrue(r) til minimum flamme

Korrekt regulering af teendblus om ngdvendigt

Korrekt regulering af forsyningstryk (se tabel med tekniske
specifikationer/dyser)

7. Paseet klistermaerket (medfelger) med specifikationerne
for den nye anvendte gastype

o0k wh==

F.7  Regulering af gasapparater

Ventil (konventionel ovn) —
Fig. 1

Hane — Fig. 2

Ventil (Varmluftsovnh —
N9E) — Fig. 3

Manometer — Fig. 4

F.7.1  Kontrol af forsyningstrykket (alle modeller)

Kontrollér pa typepladen, om apparatet er beregnet til den
eksisterende gastype (hvis det ikke beregnet til denne gastype,
folges anvisningerne i afsnit F.6.6 Tilpasning til en anden
gastype i dette kapitel.

Forsyningstrykket males med fungerende apparatur ved hjzelp
af et manometer (min. 0,1 mbar).

1. Fjern betjeningspanelet.

2. Fjern fastgerelsesskruen “N* fra trykpunktet (se Ventil

(konventionel ovn) — Fig. 1, Hane — Fig. 2 eller Ventil

(Varmluftsovh — N9E) — Fig. 3).

Tilslut manometeret “O* (se Manometer — Fig. 4).

4. Sammenlign veerdien, der males af manometeret, med
den veerdi, der er angivet i tabel “B* (se appendikset).

5. Hvis manometeret maler en veerdi, der er uden for det
omrade, som er angivet i tabel “B* (se appendikset), ma
apparatet ikke anvendes, og der skal rettes henvendelse
til gasveerket.

w

F.7.2  Kontrol af primaerluft N7E/N9E (coup de feu og
ovn)

Braender (Halvt modul coup
de feu) — Fig. 5

Braender (Helt modul coup
de feu) — Fig. 6

Braender (konventionel ovn)

— Fig. 7

Lufttilfarslen er reguleret korrekt, hvis flammen ikke afbrydes,
nar braenderen er kold, og ikke vender tilbage, nar braenderen
er varm.

1. Skru skruen “A” ud (se Breender (Halvt modul coup de feu)
— Fig. 5, Braender (Helt modul coup de feu) — Fig. 6 eller
Breender (konventionel ovn) — Fig. 7).

2. Anbring lufttilblanderen “E* i afstanden “H* som angivet i

tabel “B* (se appendikset).

Skru skruen “A* helt i bund.

w

4. Forsegl med maling.
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F.7.3  Udskiftning af hovedbranderdysen N7E/N9E
(kogesektion, coup de feu og ovn)

Braender (halvt modul coup
de feu) — Fig. 8

Braender (helt modul coup
de feu) — Fig. 9

Braender (konventionel ovn)
— Fig. 10

Braender (kogesektion) —
Fig. 11

Komfur

1. Skru dysen “C* ud (se Breender (kogesektion) — Fig. 11),
og udskift den med den, der hgrer til gastypen i henhold til
angivelserne i tabel “B“ (se appendikset).
Pa dysen findes dens diameter angivet i hundrededele af
en millimeter.

2. Skru dysen “C* fast.

Coup de feu

* Lasn skruen“A” (se Braender (halvt modul coup de feu) —
Fig. 8, Braender (helt modul coup de feu) — Fig. 9, skru
dysen “C* ud, og udskift den med den, der harer til gastypen
i henhold til angivelserne i tabel “B* (se appendikset).

Pa dysen findes dens diameter angivet i hundrededele af en
millimeter.

« Skru dysen “C* fast.

Ovn
» Fjern ovnens bundplade.

« Skru dysen “C“ ud (se Braender (konventionel ovn) — Fig.

10, i henhold til angivelserne i tabellen“B* (se appendikset).

» Fjern dysen “C* og lufttilblanderen “E*.

« Udskift dysen “C“ med en tilsvarende, der passer til den
valgte gastype, i henhold til angivelserne i tabel “B* (se
appendikset).

» Padysen findes dens diameter angiveti hundrededele af en
millimeter.

F.7.4  Udskiftning af teendflammens dyse N7E/N9E
(kogesektion, coup de feu og ovn)

Teendflamme (kogesektion)
— Fig. 12

Taendflamme (coup de feu
og ovn) — Fig. 13

20

1. Skru forbindelsen “H* ud (se Taendflamme (kogesektion)
— Fig. 12 eller Teendflamme (coup de feu og ovn) — Fig.
13).

2. Udskift dysen “G* med en, der passer til den valgte
gastype (tabel “B* se appendikset).

3. Nummeret, der identificerer dysen, er trykt pa den.

4. Skru forbindelsen “H* pa igen.

F.7.5 Udskiftning af skruen til minimumflamme N7E/
N9E (kogesektion og coup de feu)

1. Skru skruen til minimumflamme “M“ ud af hanen (se Hane
— Fig. 2).

2. Udskift den med en, der passer til den valgte gastype ved
at skrue den helt ned (tabel “B, se appendikset).

F.8 For installationen er feerdig

» Kontrollér alle samlingerne med vand og seebe for at sikre,
at der ikke er gasudslip.

* Brug ALDRIG aben ild til kontrol af gasudslip.

* Teend alle blussene bade samlet og hver for sig for at
kontrollere, at gasventilerne, blussene og teendingen fun-
gerer korrekt.

» For hvert blus skal flammeregulatoren stilles til den laveste
indstilling, bade samlet og hver for sig.

» Efter at have fuldendt indgrebet skal installatgren oplaere
brugeren i den korrekte anvendelse.

Hvis apparatet ikke fungerer korrekt, skal man efter at have

foretaget alle kontroloperationerne kontakte den Ilokale

kundeservice.

F.9 Udskiftning af trykregulatorens
justeringsfjeder (kun for Australien)
Til udskiftning af trykregulatorens fjeder “D“ med en, der er

beregnet til typen af gastryk angivet i “B“ (se appendikset),
gores saledes:

1. Fjern deekhaetten “A*, daekhaettens pakning “B*, justerings-
skruen “C* og fjederen “D“ (se billedet).

2. Iseet den nye fijeder (bla farve = propangas; sglvfarvet =
naturgas), og genmonter justeringsskruen.

3. Slut et manometer til apparatets testtrykpunkt (se afsnit
F.7.1 Kontrol af forsyningstrykket (alle modeller)).

4. Teend for apparatets braendere, sa der opnas maksimalt
gasforbrug.

5. Reguler justeringsskruen, indtil trykmaleren viser arbejds-
trykveerdien (se afsnit F.6.5 Gastrykregulator).

6. Seet deekhaetten og pakningen pa plads, og skru dem helt
fast.

7. Fjern trykmaleren, og luk testtrykpunktet.



8. Test trykregulatoren for laekager inden funktion.

F.10 Eltilslutning (N9E)
F.10.1 Elektriske apparater

ADVARSEL

Arbejde pa elektriske anlaeg ma
udelukkende foretages af spe-
cialuddannet personale.

Far tilslutningen skal man sikre sig at:

* Netspaendingen og -frekvensen skal svare til angivelserne
pa apparatets typeplade.

« Der skal veere en
(jordforbindelse).

» Anleeggets elforsyning skal veere forberedt til at klare den
faktiske belastning, og den skal desuden veere udfert fuldt
ud korrekt i henhold til geeldende regler i maskinens
brugsland.

» Der skal anbringes en termosikring mellem elledningen og
strgmforsyningen og med korrekt kapacitet i henhold til
stremforbruget angivet pa typepladen, med en kontaktab-
ning, der tillader komplet afbrydelse i tilfeelde af
overspaending lll, i henhold til geeldende bestemmelser.
Med hensyn til afbryderens kapacitet henvises til strgm-
forbruget angivet pa pladen med apparatets tekniske
specifikationer.

effektiv.  ekstrabeskyttelse

F.10.2 For at fa adgang til klemkassen

* Fjern de to skruer “V*, og lad kassen “S* glide nedad for at
opna adgang til klemkassen “M*.

+ Slut forsyningskablet til klembraettet “M" som angivet pa det
medfglgende eldiagram.

+ Fastger forsyningskablet med kabelklemmen.

* Placer atter kassen, og fastger den med skruerne “V*.

» Nar tilslutningen er foretaget, kontrolleres det, at forsy-
ningsspaendingen med maskinen i drift ikke afviger med
mere end £10% fra den nominelle spaending.

» Under installationen skal der monteres en afbryder, der skal
kunne blokeres i “"aben” position i forbindelse med
vedligeholdelsesindgreb.

F.11 Forsyningskabel
Medmindre andet er anfgrt, leveres vores apparater uden
forsyningskabel.

Installatgren skal anvende et fleksibelt kabel med en isolering,
der mindst svarer til gummiisolering HO7RN-F.

Den del af kablet, der befinder sig uden for apparatet, skal
beskyttes af et rar af metal eller hard plast.

ADVARSEL

Hvis strgmkablet er beskadiget,
skal det udskiftes af kundeser-
vicepersonale eller af
faguddannet personale for at
undga enhver risiko.

A ADVARSEL

Producenten  fraskriver  sig
ethvert ansvar for eventuelle
skader eller ulykker, der skyldes,
at ovenstaende angivelser eller
geeldende lov om elsikkerhed i
brugslandet ikke er blevet fulgt.

F.12 Sikkerhedsafbryder

Kontrollér, at der er installeret en sikkerhedsafbryder mellem
apparatets forsyningskabel og streamforsyningen.

Kontaktabningens maksimale afstand og laekstrgm skal veere i
overensstemmelse med geeldende lokale
sikkerhedsbestemmelser.

F.13 Tilslutning til jord og udligningspunkt

Slut apparatet til en jordforbindelse og til et udligningspunkt
ved hjeelp af skruen under rammen forrest til hgjre.

Skruen er maerket med fglgende symbol .

F.14 Sikkerhedstermostat

Apparater udstyret med en sikkerhedstermostat (sikkerheds-
termostat ved overophedning), der automatisk afbryder
gassen (gasapparater) eller elektriciteten (elapparater), nar
den maler en temperatur, der er hgjere end en forudindstillet
veerdi.

VIGTIGT
Nulstilling af sikkerhedstermostaten skal udfgres af

: specialuddannet personale. Kontakt kundeservice.

VIGTIGT

“Positiv udlgsningseffekt® for sikkerhedstermosta-
ten (bruges pa visse udstyrstyper i henhold til
standardforskrifter) afbryder enhedens funktions-
evne (opvarmning), selv hvis kapillarrgret skaeres
over.

En lignede effekt, dog uden skade pa sikkerheds-
termostaten, kan opstd, hvis maskinens
kernetemperatur falder til under -10°C: i sddanne
tilfeelde kraeves der en nulstilling af sikkerhedster-
mostaten, mens maskinen installeres, altsé inden
den sluttes til hovedforsyningen.
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VIGTIGT

Pa elektrisk opvarmede maskiner ma sikkerheds-
termostaten farst nulstilles, efter at den er koblet fra
hovedforsyningen. Undladelse af at koble fra
hovedforsyningen blokerer for sikkerhedstermosta-
ten, og en u-uddannet person risikerer elektrisk
stad.

Uautoriserede indgreb pa termostaten medfarer
bortfald af den oprindelige garanti fra producenten.



G BRUGERVEJLEDNING

GA1

ADVARSEL
Se ‘“ADVARSEL
Sikkerhedsoplysninger*.

0g

Brug af coup de feu (N7E/N9E)

Almindelige forholdsregler

Dette apparat er beregnet til industriel brug og skal betjenes
af personale, der er uddannet i brugen af det.

Undgéa at anvende apparatet tomt i lzengere tid eller under
omstaendigheder, der hindrer optimal ydelse.

Desuden bgr forvarmningen, nar det er muligt, kun
foretages lige f@r brug.

Dette apparat er beregnet til tilberedning af madvarer i
kogegrej (gryder, pander).

Gasblussets betjeningsknap “H* har 4 indstillinger:

o “Slukket"

%  “Teending af taeendflamme*
& ‘Maks. flamme*

» “Min. flamme*

Taending for coup de feu’en

1
2

3.

. Abn for hovedgashanen, der sidder far apparatet.
. Drej knappen “H* fra ® (Off) til positionen * (Taending af

teendflamme).

Tryk knappen “H* helt i bund, og tryk samtidig to til tre
gange pa teendingsknappen “L* for at frembringe den gnist,
der teender teendflammen.

Kontrollér gennem hullet “C*, at flammen er taendt. Nar
knappen slippes, skal flammen forblive taendt. Hvis den
ikke forbliver teendt, gentages ovenstaende.

| nadstilfeelde kan teendblusset taeendes manuelt, ved at
der seettes en flamme til blusset, mens knappen “H*

holdes pa positionen * (teending af teendflamme).
Hovedbreenderen teendes, ved at man drejer knappen fra

* (teending af teendflamme) til @ (maks. flamme).
For at indstille det til minimum drejes knappen fra 3
(maks. flamme) til ® (min. flamme).

Slukning af coup de feu’en

Drej knappen “H* fra ® (maks. flamme) eller ® (min.
flamme) til positionen * (taending af teendflamme).
Teendflammen slukkes, ved at man trykker knappen halvt
ned og drejer den hen til positionen ® (OFF).

Til sidst lukkes der for gassen pa hovedgashanen, der er
anbragt for apparatet.

G.2
G.2.1

BEMAERK:
Under brug vil (stebejerns) kogezonerne veere
mest varme midt pa.

H

BRUG AF KOGESEKTIONEN

Modeller med gas

Taending af kogesektionens blus
Gasblussets betjeningsknap “H* har 4 indstillinger:

o Slukket

% Teending af teendflamme
& Maks. flamme

» Min. flamme

Taending

1.

2.

Tryk pa og drej knappen “H" fra ® (off) til positionen *
(teending af teendflamme).

Tryk knappen helt i bund, og hold en flamme hen i
naerheden af teendblusset for at taende det. Hold knappen
nede i ca. 20 sekunder.

Nar knappen slippes, skal teendflammen forblive taendt.
Hvis den ikke forbliver taendt, gentages ovenstaende.

Hovedbreenderen taendes, ved at man drejer knappen “H*

fra * (teending af teendflamme) til positionen & (maks.
flamme).

For at indstille det til minimum drejes knappen fra &
(maks. flamme) til positionen ® (min. flamme).

Slukning

1.

Drej knappen “H* fra & (maks. flamme) eller ® (min.

flamme) til positionen * (teending af teendflamme).
Teendflammen slukkes, ved at man trykker knappen halvt

ned og drejer den hen til positionen ® (OFF).
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G.2.2 Modeller til gas med taender uden taendflamme
(kun N9E)

Taending af kogesektionens blus
Gasblussets betjeningsknap “H* har 3 indstillinger:

e Slukket
& Maks. flamme
» Min. flamme

Taending

1. Tryk pa og drej knappen “H* fra ® (off) til positionen &
(maks. flamme).

2. Tryk knappen helti bund, og tryk samtidig pa knappen
“L*“for at fa taending. Hold knappen nede i ca. 10 sekunder.

Nar den slippes, skal flammen forblive taendt. Hvis det
ikke sker, skal man kontrollere, om der skulle vaere
resterende fugtighed pa teendrgrene, og i sa fald terre
dem af og gentage operationen.

Hvis problemet skulle opsta igen, skal man bruge en
gastaender.

3. For at indstille blusset til minimum drejes knappen (3

(maks. flamme) til positionen ® (min. flamme).

Slukning

1. Drej knappen fra @ (maks. flamme) eller ® (min. flamme)
til positionen ® (Off).

G.3 Brug af konventionel ovn (N7E/N9E)
Termostatventilens betjeningsknap har fglgende indstillinger:
o Slukket
% Teending af teendflamme
& Breender

Taending

1. Tryk let pa knappen “I, og drej den samtidigt et par grader
i retning mod uret for at frigare den.

nln

2. Tryk helt ned, og drej den til * (taending af teendflamme).
Et klik betyder, at gnisten er udlgst.

3. Fortsaet med at holde knappen “I* nede heri ca. 15-20
sekunder for at give gassen tid til at na frem til braenderen
(teending af teendflamme) og termoelementet tid til at
varme op.

4. Nar teendflammen er taendt, drejes knappen “I* hen pa
positionen ® (braender) for at teende den.

5. Til sidst indstilles den gnskede temperatur med knappen
aL

Slukning

1. Drej knappen “L“ til ® (OFF) for at slukke for
hovedbraenderen.

2. Sluk teendflammen ved at dreje knappen “I* til ® (OFF).

G.3.1 Interlock

Ventilen har en termisk laseanordning, der er aktiveret, sa
leenge termoelementet er varmt.

Denne anordning kaldet en sikkerhedslas forbliver aktiveret i
ca. 40 sekunder i tilfaelde af utilsigtet slukning af taendflammen,
for pa den made at give mulighed for at den akkumulerede gas
kan flyde ud gennem skorstenen, fgr der teendes en ny gnist.

Hvis sikkerhedslasen forceres, sker der skade pa ventilen, og
det daekkes ikke af den oprindelige garanti fra producenten.

G.4 Brug af varmluftsovn
Se vedheeftede handbog (59589B800).

H RENGOQRING OG VEDLIGEHOLDELSE AF MASKINEN

ADVARSEL
Se ‘“ADVARSEL og
Sikkerhedsoplysninger*

H.1  Almindelig vedligeholdelse
H.1.1  Anvisninger pa rengering

Felgende renggringsoperationer skal udfgres af ejeren og/
eller brugeren af apparatet.

VIGTIGT

@ Problemer opstaet pa grund af darlig eller man-
glende rengering, som beskrevet i det folgende,
daekkes ikke af garantien.
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ADVARSEL

Far der foretages nogen form for
renggring eller vedligeholdelse,
skal apparatet frakobles
stremforsyningen.

H.1.2 Rengering af apparatet og dets tilbehgr

Far apparatet tages i brug, skal alle indvendige dele og alt
tilbehar renggres med lunkent vand og et neutralt renggrings-
middel eller med et produkt, der er mindst 90% biologisk
nedbrydeligt (for at mindske udslip i naturen af forurenende
stoffer), derefter skylles og tgrres der ngje efter.



FORSIGTIG

Anvend ikke renggringsmidler, der er
baseret pa oplgsningsmidler (trikloreety-
len eller lignende) eller skurepulver.

H.1.3 Udvendige dele

OVERFLADER | BGRSTET STAL (hver dag)

* Renger alle overflader af stal: Snavs fjernes let, hvis det
fiernes med det samme.

« Fjern snavs, fedtstoffer og madrester fra afkeglede over-
flader af stdl med sabevand, med eller uden
renggringsmiddel, og en klud eller svamp.

Tor alle rengjorte overflader grundigt bagefter.

* Hvis snavs, fedtstoffer eller madrester er tarret ind, skal
kluden eller svampen gnides i satineringsretningen, og der
skal skylles ofte:

Ved gnidning med cirkelbeveegelser kan resterne af snavs

pa kluden/svampen gdelaegge stalets satinerede overflade.

« Jerngenstande kan gdelsegge eller beskadige stalet: Dde-
lagte overflader bliver lettere snavset og er mere udsat for
korrosion.

* Reparer eventuelt den gdelagte overflade.

OVERFLADER M@RKNET AF VARME (nar det er
nodvendigt)

» Udseettelse for hgje temperaturer kan fgre til dannelse af
mgrke pletter.

De udger pa ingen made en skade, og de kan let fiernes ved
at falge vejledningen i ovenstaende afsnit.

H.1.4 Andre overflader
Jern- eller stebejernsoverflader (hver dag)

» Fjern snavs med en fugtig klud. Indtarret snavs fjernes ved
hjeelp af de redskaber (ekstraudstyr eller tilbehgr), der er
angivet pa listen.

+ Efter renggring teendes der for apparatet for at tgrre
overfladen hurtigt.

» Beskyt overfladen med et tyndt lag madolie.

BEM/ZERK:
Undgéa snavs i venturirgrene. Snavs i apparatet

kan tilstoppe dyserne og pavirke flammen.

H.2 Kort fejlfinding (modeller med gas)

VIGTIGT
Brug ikke alufolie til at beskytte fordybningerne i
modeller med teender uden taendflamme.

H.1.5 Perioder med stilstand

Hvis apparatet ikke skal anvendes i en laengere periode ggres
folgende :

» Luk for alle ventiler eller hovedafbrydere far apparatet.

* Gnid alle rustfri stalflader grundigt med en klud fugtet med
vaselineolie, indtil alle overflader er deekket af et beskyt-
tende lag.

« Udluft lokalerne jeevnligt.
» Kontrollér apparatet, far det tages i anvendelse igen.

* For elektrisk opvarmede modeller: teend maskinen ved
minimumvarmeveerdien i mindst 45 minutter. Det giver
mulighed for, at akkumuleret fugtighed i varmelegemerne
kan fordampe uden at beskadige legemerne.

H.1.6 Indvendige dele (hver 6. maned)

VIGTIGT
Indgrebene ma udelukkende udfgres af specialud-
dannet personale.

» Kontrollér de indvendige deles tilstand.
« Fjern eventuelle aflejringer af snavs i apparatet.
» Undersg@g og renggr aftreekssystemet.

VIGTIGT

@ | seerlige tilfeelde (f.eks. intensiv brug af apparatet,
saltholdige omgivelser osv.) anbefales det at udfere
rengeringen oftere end angivet herover.

Fra apparatets forside er der adgang til alle de komponenter, der skal vedligeholdes. Fjern fgrst betjeningspanelet og frontpanelet.

ADVARSEL

For apparatet abnes, skal det kobles fra stramforsyningen.
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Fejlfunktion

Mulig arsag:

Tandblusset taender ikke.

Utilstraekkeligt tryk i gasrarene.
Dysen er tilstoppet.
Gasventilen er defekt.

Ovnens eller Coup de feu'ens teend-
flamme teender ikke.

Teendreret sidder Igst eller er ikke korrekt forbundet.
Taendingen eller ledningen til teendrgret er beskadiget.
Utilstraekkeligt tryk i gasrarene.

Dysen er tilstoppet.

Ventilen/gashanen er defekt.

Tandflammen slukker med det samme,
nar teendingsknappen slippes.

Termoelementet varmes ikke nok op af teendblusset.
Defekt termoelement.

Der bliver ikke trykket tilstraekkeligt pa gasventilens knap.
Manglende gastryk i gashanen og/eller gasventilen.
Gasventilen er defekt.

Teaendflammen er stadig teendt, men
hovedbrzanderen teender ikke.

Tryktab i gasrgrene.
Dysen er tilstoppet, eller gashanen eller -ventilen er defekt.
Braenderens huller er tilstoppede.

Ovntemperaturen kan ikke reguleres.

Defekt termostatbaelg.
Gasventilen er defekt.

Blusset med flammer taender ikke (model
med tendrer uden teendflamme).

Kontrollér, at der ikke er anbragt metalfolie til beskyttelse af fordybningerne.
Kontrollér for resterende fugt ved taendrgrene.

Falg samme procedure ved installationen, men i omvendt reekkefglge.

H.3 Reparationer og ekstraordinaer

vedligeholdelse

BEMARK:

@ Reparationer og ekstraordinzer vedligeholdelse
skal altid foretages af specialuddannet, autoriseret
personale, der kan bestille en servicehandbog fra

producenten.

H.4 Vedligeholdelsesintervaller
Nar betjeningspanelet er fiernet, er der adgang til alle de komponenter, der skal vedligeholdes, fra apparatets for- eller bagside.
Intervallerne for eftersyn og vedligeholdelse afheaenger af de faktiske funktionsbetingelser for maskinen og af miljgforholdene

(tilstedeveerelse af stov, fugtighed osv.), derfor kan der ikke gives preecise tidsintervaller.

Det tilrddes dog, at man for at begreense funktionsafbrydelserne til et minimum sgrger for en omhyggelig, regelmaessig

vedligeholdelse af maskinen.

For at sikre konstant maskineffektivitet anbefales det, at der foretages eftersyn med den frekvens, der angives i nedenstaende

tabel:

VIGTIGT
@ Vedligeholdelsesoperationerne og eftersynet pad maskinen ma udelukkende udfgres af specialuddannede teknikere eller
af kundeservice forsynet med alle ngdvendige, personlige veernemidler (sikkerhedssko, handsker), vaerktgj og egnede

hjeelpemidler.

Arbejder pa elektriske anlaeg ma udelukkende foretages af en faguddannet elektriker eller af kundeservice.

Vedligeholdelse, eftersyn, kontroller og rengering Frekvens Ansvar

Almindelig rengering )

+ Generel renggring af maskinen og det omkringliggende Dagligt Operater
omrade.

Mekaniske afskeermninger

» Kontrol af tilstanden, om der er deformationer, Iasnede eller Arligt Service

manglende dele.

Kontrol

» Kontrol af den mekaniske del, om der er brud eller deformati-

oner, tilspaending af skruerne: kontrol af laeesbarheden og Arligt Service

tilstanden af skriften pa meerkater og symbolerne og eventuel

udskiftning.

Maskinens struktur

+ Spaendingsmoment for maskinens vigtigste bolte (skruer, Arligt Service

fastgerelsessystem osv.).

Sikkerhedsmaerkater

» Kontrol af laesbarhed og tilstand af sikkerhedsmeerkaterne.

Arligt Service
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Vedligeholdelse, eftersyn, kontroller og rengaring Frekvens Ansvar

Elektrisk kontrolpanel

. Kontrgl af tilstanden af de elektriske ko_mponenter i det Arligt Service
elektriske kontrolpanel. Kontrol af ledningsnettet mellem
elpanelet og maskindelene.

Stremforsyningskabel og stremstik

» Kontrol af tilstanden af stremforsyningskablet (eventuel Arligt Service
udskiftning) og af stramstikket.

Fore.byggende Ved“geh.o.ldelse . Hver 6. maned' Service

» Fjern eventuelle aflejringer af snavs i apparatet.

Kontrol . 1 .

+ Kontrollér de indvendige deles tilstand. Hver 6. maned Service

Kontrol Hver 6. maned' Service

» Undersgg og renger aftrackssystemet.

Generelt eftersyn af maskinen . . .

» Kontrol af alle dele, det elektriske udstyr, korrosion, rgr... Hvert tiende &r Service

1. I seerlige tilfeelde (f.eks. intensiv brug af apparatet, saltholdige omgivelser osv.) anbefales det at udfere vedligeholdelsen oftere end angivet herover.

2. Maskinen er designet og fremstillet til at have en levetid pa ca. ti ar. Nar denne periode er forlgbet (fra igangsaettelsen af maskinen), skal der foretages et
gennemgribende eftersyn af maskinen. | det fglgende er angivet nogle eksempler pa kontroller, der skal foretages.

» Kontrol af eventuelt rustne dele eller elekiriske komponenter. Udskift efter behov, og genetabler de oprindelige forhold.

» Kontrol af kabinettet og isaer af svejsesamlinger.

+ Kontrol og udskiftning af bolte og/eller skruer samt kontrol af eventuelt lasnede komponenter.

» Kontrol af det elektriske og elektroniske anlaeg.
» Kontrol af funktionsevnen af sikkerhedsanordningerne.

» Kontrol af den generelle tilstand af eksisterende beskyttelsesanordninger og afskaermninger.

BEMAERK:
Det anbefales desuden at oprette en serviceaftale med kundeservice.

Ophor med brug

+ Alle skrotningsoperationer skal ske med slukket og kold maskine, hvor stramforsyningen til maskinen er afbrudt.

» Arbejder pa elektriske anlaeg ma udelukkende foretages af en specialuddannet elektriker og med afbrudt spaending.
» Til udfgrelse af disse indgreb er det obligatorisk at baere kedeldragt, sikkerhedssko og handsker.

» Ved udtagning af drift og handtering af de forskellige dele skal der holdes en minimumafstand over gulvet.

H.5 Kontakter til vedligeholdelse (kun for
Australien)

For service og reservedele kontaktes:

* Electrolux - Tom Stoddart Pty Ltd — 39 Forest Way,
Karawatha QLD 4117 AUSTRALIEN — ring pa nr. 1-300-
307-289

» Zanussi - Electrolux Professional Australia Pty Ltd 5-7 Keith
Campbell Court — Scoresby, 3179 — ring pa nr. 03-9765-
8444

» Diamond - Semak Food Service Equipment — 18, 87—91
Hallam South Road, Hallam VIC 3803 AUSTRALIEN —
ring pa nr. 03-9796-4583

I SKROTNING AF MASKINEN

ADVARSEL
Se ‘“ADVARSEL og
Sikkerhedsoplysninger*

1.1 Opbevaring af affald

Nar apparatet ikke leengere skal anvendes, ma det ikke
efterlades i naturen.

Afhaengigt af modellen skal Idgerne afmonteres, fgr apparatet
bortskaffes.

Midlertidig opbevaring af specialaffald er tilladt inden bort-
skaffelse til behandling og/eller endelig opbevaring. Gaeldende,
national miljglovgivning skal dog under alle omstaendigheder
overholdes.

1.2 Overordnede retningslinjer for
afmontering af apparatet

Fer maskinen bortskaffes, anbefales det, at man ngje under-
sgger dens fysiske tilstand, og vurderer om der er dele af
strukturen, der eventuelt ville blive udsat for brud under
skrotningen.

Man skal bortskaffe maskinens dele pa forskellig vis i henhold
til deres forskellige beskaffenhed (f. eks.: metaller, olier,
fedtstoffer, plast, gummi osv.).

Den nationale lovgivning varierer fra land til land, og man ber
derfor s@rge for at overholde de anvisninger, der er givet af
lovgivningen og myndighederne i det land, hvor apparatet
bortskaffes.

Generelt skal apparatet indleveres til en speciel affaldsstation,
der sgrger for genindvinding/destruktion.

Afmonter apparatet, og sortér komponenterne i henhold til det
materiale, de er fremstillet af. Veer opmaerksom pa, at
kompressoren indeholder smgreolie og kglemiddel, der kan
indsamles og genbruges. Vaer endvidere opmaerksom pa, at
apparatets komponenter er specialaffald, der kan hgre ind
under bymaessigt affald.
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ikke ma bortskaffes sammen med hushold- | forbindelse med skrotning af maskinen skal alle
ningsaffaldet, men skal skrottes korrekt for at maerkninger, denne handbog samt al anden doku-
hjzelpe med til at forhindre potentielle, negative mentation vedrgrende apparatet destrueres.
konsekvenser for miljget og folkesundheden.

For yderligere oplysninger om genbrug af dette

produkt bedes man kontakte saelgeren eller

forhandleren af produktet, kundeserviceafde-

lingen eller det lokale renovationsselskab.

Symbolet pa produktet angiver, at produktet @ BEMARK:

J MEDFOLGENDE DOKUMENTATION

+ Samling af testskemaer. + Installationsdiagram.
« Eldiagram. » Overensstemmelseserkleering
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